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Instead of A foreword

The story of this book is About A special place, A special music And mAybe also about The search for A lost
1ime. When in 2010 a few music enthusiasts with Linden roots came up with The idea of founding A blues club
here and came 10 ThEe public in search of like-minded people, Then As Now Almost in secrer, something began
THAT over The years would maTure inTo AN AlmosT predetermined ANd deep conNECTION.

When the industrial city of Linden, formerly The largest village in Prussia, was incorporated into HANNOVER iN
1920, the blues, as simple music of The oppressed African American population, made its fiRsT ATTEMPTS STARTING
from The south of the USA. And soon The first sound recordings were made on shellac Records, A development
of the Hanoverian Emil Berliner, who was born in HaNNOVER ANd was formeRly located in CalenberGer
Neustadr opposite Linden.

With its Grown, bur also partly ourdared identity As A workers' QuaRrTER, social democratic and TRAdE uNiON
stronGhold, Linden has produced its "working class heroes" throughout history, Has always been a place of
political resistance, being unadjusted bur also of mindful Togetherness and cultural awakening.

Jazz music, The somewhat more mass-compaTtible and mainsTREAM-cApAbIEe sister of The blues, found A home many
years AGO iN THE Jazz Club on Lindener Berg, which has also received A lot of inTErnATIONAL ATTENTION,
especially in New Orleans, and the density of popular music clubs and live stages is NOWHERE GREATER in
Hanover Than in Linden.

The downside is A Linden hype that has been Going on for years, ATTRACTING countless mAaiNSTREAM SURFERS, EGO
1rippers ANd Gold diggers 1o The district, who occupy the lucrative facers of the evolved identity for Their
own self-realization, AT THe samE Time sQuEEZING ouT GrROwN communiTy VAlues And  The face of The district, while
imposing AN unspeakable cross berween Hipp-Town, Disneyland and Ballermann.




STATT €INes VORWORTES

Die Geschichre dieses Buches handelr von einem besonderen ORrr, einer besonderen Musik und vielleicht auch

eTwAs VON der Suche Nach einer VERlORENEN ZEiT. Als 2010 ein paar Musikenthusiasten mit Lindener Wurzeln

die Idee hatren, hier einen Bluesclub zu grinden und mit der Suche nach Gleichgesinnten an die Offentlichkeir

TRATEN, NAhm - damals wie heute im fast VERboRGENEN - ETwAs seinen Anfang, das Uber die JAHRE zu EinNeR fasT
vorherbestimmTen und Tiefen Verbindung reifen sollre.

Als 1920 die Industriestadr Linden, elemals das GroB1e Dorf PreuBens, Nnach Hannover eingemeinder wurde,
mache der Blues als einfache Musik der unterdrickten afroamerikanischen Bevolkerung zunachst ausgehend
vom Suden der USA seine ersTeEN Gehversuche. Und es entstanden bald die ersten Tonaufnahmen auk
Schelllackplarren, einer Entwicklung des Geburtigen und ehemals in der Calenberger Neustadt GeGenUber von
Linden AnsAssiGen HANNOVERANERS Emil Berliner.

Mir seiner GewAChseNeN, Aber Teilweise Auch in die Jahre Gekommenen IdentitAT Als ARDEITERQUARTIER,
sozialdemokratischer und Gewerkschafilicher Hochiburg Har Linden im Laufe der Geschichte seine ,,woRrking
class heroes” hervorgebracht, war immer wieder ORT des politischen Widerstandes, des UNANGEpPASST-SEiNS

aAber auch des achrsamen Miteinanders und des kulturellen Aufbruchs.

Die Jazzmusik, die erwas massenkompaTiblere und mainsTReamfAhiGere Schwester des Blues, hat schon vor
vielen JAHRen im Jazzclub auf dem Lindener Berg eine Auch inTErnATIONAL und besonders in New ORrleans
vielbeachtere Heimstart Ggefunden, und die Dichire an anGesagren Musikclubs und LivebUhnen ist NiRGendwo in
HaANNOVER GROBER Als in Linden.

Die Kehrseite ist ein seit JAHRen Anhaltender Linden-Hype, der unzihlige MainstReam-Surfer, EGo-Tripper und
Goldgraber ins Viertel lockr, die die fUr die eigene Selbstverwirklichung lukrativen Facerten der gGewachsenen
IdenTitAT okkupieren, gleichzeitig ebenso Gewachsene Gemeinschafrswerte verdrANGEN und dem Stadrreil das
Gesichr einer unsAglichen Kreuzung aus Hipp-Town, Disneyland und Ballermann aufzwingen.




The “old” Linden people and The original Linden ARe Thus mARrginalized more AnNd moRE, AT best dismissed As
folklore by the loud, expansive mainsTrReam disciples or Tolerated As relics of A bygone era. They have stopped
fighting it ANd ARe witThdrawing MORE ANd MORE inTO survival niches That can only be discovered by taking A
closer look. Bur they still form the majority of the population below the shrill surface and hopefully they will
hold our and srill be There when the caravan of The eGo and fun societry moves on in search of The next kick
ANd, like A locust plague, will swarm into A NEw, soon-To-be much more hip district on The Another side of The
RIVER LEiNE.

The blues has also been celebrated, captured, used as A wave by mainsTrReam surfers, declared A dinosaur or
eveN dead over THe course of its 100-year history - and yer it is still There. It was the voice of A larGe
majority, fought for survival And yer Lefr its influences in Almost All popular music styles. Rock 'n' roll, rock,
soul, funk, bur also hip hop or rap ARe hardly conceivable without the blues, compared 10 some blues
musicians especially in The early days, Today's GanGsTa RAppERs ARE RATHER deAR choir boys and lyrical fine
spirits. And in THE variety of blues rock, it Has experieNced A boom iN RECENT yEARS.

The Blues Club in The traditional Linden Pub "Zum Stern" has made it its concern 1o gGive THe TrRadiTionAl ways
of playing The blues A home, 10 make this music Audible And 10 offer ARrTisSTS Who ARE committed 10 This oRiginal
music AN oppoRTUNiTY TO perform. The “Stern” itself is such A survival refuge in Linden, noT only for musicians,
bur also for clubs And The people next door; The same as , for example, The many Linden clubs and few
ReMAINING old pubs in THe enTire disTricr.

"Mississippi lies in The middle of Linden" has been the Title of the monthly event series of The Blues Club since
the beginning 10 years AGo. I1 is The proGgram And The Guiding principle of this book. It is Abour The
prOT1AGONisTs of This ANCIENT music APpEeARiNG iN THE “Stern” ANd it is Abour Linden.




Die ,alren” Lindener und das urspringliche Linden werden so immer sTARKER AN den Rand GedrAngr, von den
lauten, raumGRreifenden MainstrReam-JUNGERN bestenfalls als Folklore AbGgeran oder als Relikte eiNeER VERGANGENEN
Zeir mitleidig Gedulder. Sie haben aufGehort, dagegen anzukAmplen und ziehen sich immer mehr in NUR bei
Genavem Hinsehen entdeckbare Uberlebensnischen zuriick. Aber sie bilden unter der schrillen Oberflicke
immer Noch die Bevolkerungsmehrheit und werden hoffentlich durchhalren und noch da sein, wenn die
Karawane der EGo- und SpaBgesellschafr auf der Suche nach dem NAchsten Kick weiterzieht und einem
Heuschreckenschwarm gleich in ein Neues, dann viel hipperes Viertel auf der ANderen Leineseite einfallr.

Auch der Blues ist im Laufe seiner 100jahrigen Geschichte gefeiert, vereinnahimt, von MainsTREAM-SURFERN Als
WElle benurzr, zum DinosAurier oder GAR fUR ToT ERKIART worden — und doch ist er immer noch da. ErR war die
Stivme einer breiten Mehrheit, hat ums Uberleben gekampfr und doch seine Einflissse in nahezu allen populiren
Musikrichtungen hinterlassen. Rock ,n‘ Roll, Rock, Soul, Funk aber auch Hipp Hopp oder Rapp sind ohne
den Blues kaum denkbar, Gegen so manchen Blues-Musiker Gerade der fRUMen Zeit sind heutige Gangsta-
Rapper doch eher liebe Chorknaben und lyrische Feingeister. Und in der Spielart des Bluesrock erlebr er in
den lerzren Jahren Ggerade wieder einen Hohenflug.

Der Blues Club in der Lindener TraditionsGASTSTATTE ,, Zum STERN“ HAT ES zu sEiNnem AnlieGen Gemacht, den
traditionellen Spielweisen des Blues ein Zuhause zu Ggeben, diese Musik HorbAR zu machen und Kinstlern Eine
Aufrritrsmoglichkeir zu bieten, die sich dieser origiNAREN Musik verschrieben haben. Der Stern selbst ist Ein

solches Uberlebensrefugium in Linden, nicht nur fur Musiker, sondern auch fur Vereine und die Menschen von
NebeNAN; ebenso wie beispielsweise die vielen Lindener Vereine und die wenigen UbriG Gebliebenen anderen Alten
GASTSTATTEN im GANZEN Stadrreil.

,,Mississippi liegr mitten in Linden ist seit BEGinn vor 10 JaAhren der Titel der monartlichen Veranstaltungsreikie
des Blues Clubs. Er ist PRogramm und Auch die Leitidee dieses Buches. Es geht um die im ,, STErRn”
AufrReTeNden ProtagonisTen dieser alten Musik und es geht um Linden.




With the woodcurs shown Here in section Vol. 2, | tried Again 10 cApTure momenTs of THE musicians'
performancEs ANd NOT NECESSARily T0 porTrAy Them. The possibilities and limits of the applied Technology
underline The edginess and someTimes RuGGedness of The music in an ideal way for me. For The sake of
complereness, it should be noted here THAT Two of The musicians shown here, As well As A band wWeRE NOT GuESTS
At The Blues Club events, but appeared As part of AN event proGram orGanized by “Stern” itself, however,
EVERYONE HAS DEEN A GUEST AT “STERN” iN RECENT YEARS.

In The objects shown in section Vol. 3, in The center of which is A serigraphy on AN old shellac record (of
course No blues rRecords, because that would never be forgiven by the blues community), | Tried 10 establish
the connection berween The music And The sound carrier shellac Records, whose stories were so closely linked
berween the 20s and 70s. The print morifs used were developed from The woodcurs previously created.

The 1o1al of 26 photographs mostly show current, but also parrially lost places in Linden beyond the ever-
popular Linden standard pictures, which now Have almost classic tourist photo status. They are deliberately
kept in A “blues mood”, calm and atmosphieric bur not screaming, loud and shirill.

In addition, The 12 oil paintings from The series Blues City Linden Vol. 1 from 2016 and 2017, which have nor
yer been published in book form, ARe Attached. They complere The entire cycle in one volume.

I only 'discovered' The Blues Club and the "Stern” in early 2017. | would like o thank everyone | have mer in
This context over THE past five years ANd who HAve Given me THe Templates, impulses and impressions That led 10
the 6 works here. A list by name can be found At The end of this book.

This book is personal and Therefore subjecrive. I1 is A homage, maybe even A declaration of love 1o The music,
the musicians, The place and also 1o The "Stern" and The special (Lindener) people. And it is oprimistic despite
the blues, because "The Blues is srill alive and well' (Buddy Guy).

Volker Brose
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Mirt den hier im Abschnitt Vol. 2 abgebilderen Holzschnitten habe ich wiederum versuchr, eher Momente der
Aubiritre der Musiker einzufangen und Nicht unbedingt zu portraitieren. Die Moglichkeiten und Grenzen der
ANGeWANATEN Technik unterstreichen die Kantigkeit und manchmal auch Schroffheit der Musik in fur mich
idealer Weise. Der Vollstandigkeit Halber bleibr hier anzumerken, dass zwei der hier Abgebilderen Musiker
sowie eiNne Band nicht im Rahmen der Blues Club Veranstaltungen, sondern Teilweise im Rahmen des vom Stern
selbst orGAnisieERTEN VERANSTAlTUNGSpROGRAMMS zU GAsT WAREN. Aber Alle waren in den Lerzren JAHREN im

,STERNY zU GAsT.

In den im Abschnitt Vol. 7 gezeigren Objekren, in deren Mittelpunkr jeweils eine Serigrafie Auf eiNer AlTen
Schelllackplatte (natUrlich keine Blues-Platten, denn das hitre mir die Bluesgemeinde wohl nie verziehen)
steht, habe ich versuchr, die Verbindung zwischen der Musik und dem TontrAGer Schielllackplatte herzustellen,
deren Geschichren zwischen den 20er und 70€r JAHREN so ENG miTEINANDER VERKNUPFT WAREN. Die VERWENdETEN
Druckmortive wurden dabei Aus den vorher entstandenen Holzschnitren entwickelr.

Die insGesamt 26 Forografien zeiGen meist aktuelle, Aber auch teilweise mittlerweile verlorene ORrTe in Linden
jenseits der immer wieder kolportierten Linden-Standard-Bilder, die mirtlerweile fast klassischen
Touristenforomoriv-Status Haben. Sie sind bewusst in einer |, Bluesstimmung” Gehalren, rubiG und stimmungsvoll
aber nicht schreiend, laut und schrill.

Zur Erginzung sind im Anhang die bisher noch nicht in Buchform erschienenen 12 Olbilder der Reikie Blues
City Linden Vol. T aus den Jahren 2016 und 2017 angefigr. Sie vervollstandigen damit den Gesamrzyklus in
einem Band.

Ich habe den Blues Club und den ,Stern® erst Anfang 2017 ,entdeckr’. Mein Dank gilt allen, denen ich in den

lerzren FUNF JahRren in diesem Kontext begegner bin und die mir in diesen BEGegnungen die Vorlagen, Impulse und

Eindricke Gegeben haben, die zu den hier vorliegenden 26 Arbeiten GefUhrt haben. Eine namentliche Auflistung
finder sich am Ende dieses Buches.

Dieses Buch ist personlich und damit subjekriv. Es ist eine Hommage, vielleicht sogar eine LiebeserklARung AN
die Musik, die Musiker, AN den Ort und Auch an den ,Stern” und die speziellen (Lindener) Menschen. Und es
ist TROTZ des Blues oprimistisch, denn , The Blues ist sill alive and well“ (Buddy Guy).

Volker Brose
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The Linden home of the Blues | ca. 27 x 19 cm | Holzschnitr 2020

IT's Time for The blues again

Friday evening in Weber Streer in Hanover-Linden. Individually or in small groups, The most diverse people,
mostly men and with long life experience, approach from Linden And the surrounding ARea 10 ThE
inconspicuous, old Traditional pub "Zum Stern" And disappear into The NARROW, low And dimly lit ENTRANCE
door. Inside, A short and familiar Greeting fRom Claudia And Andreas, The souls behind the show, A shorr
hello 1o A few familiar faces wrapped in smoke on The few bar stools and a1 The Requlars' 1able, and Then
directly berween the music box and Max, the big white pub dog over 10 The smoky back room.

Here 1ables and chairs ARe distributed in The Room without ANy RecoGNizAblE ORdER, iN THE RiGHT REAR CORNER
NExT TO A micROpPHONE A chair, A few GuiTARs ANd OTHER iINSTRUMENTS, iNSTRUMENT cAses - ANd A DJ console with
amplifier, Record player, A stack of old shellac Records And AnoTHER microphone. Behind it is Axel KisTner,
photoGrapher, blues expert and blues harp player from Bad Gandersheim, who, as always since Ocrober
2019, will once again lead Through The evening As The successor 1o The leGgendary Lonesome Nighthawk Mike
Idecker, who died in autumn 2019, absorbed in the final Technical And content-relaTed preparations for his
lecTurE.
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Es istT wieder Zeit FUR den Blues

Freitagabend in der WeberstraBe in Hannover-Linden. Einzeln oder in kleinen Gruppen nAhern sich aus Linden
und Umgebung die unterschiedlichsten Menschen, meist MANNER und meisT von [ANGerR Lebenserfahirung
Gezeichner, der unscheinbaren, alten TraditionsGaststATTe ,,Zum STERN” uNd verschwinden in der schmalen,
NiedriGen und spArlich beleuchteren EingangsTUR. DRiNNeN EiNe kurze und verTrAuTE BEGRUBUNG von Claudia
uNd Andreas, den Seelen hinter der Show, ein kurzes Hallo an Ein paar verTrAUTE, iN Rauchschwaden gehillre
Gesichrer auf den wenigen Barhockern und am Stammrisch und dann auf direktem Weg zwischen Musikbox und
Max, dem groBen weilBen Kneipenhund vorbei ins verRrauCHTE HiNTERZIMMER.

Hier Tische und Stihle ohne erkennbARE Ordnung im Raum verteilt, in der Rechren hinteren Ecke neben einem
Mikrofon ein Stuhil, ein paarR GitARREN UNd ANdERE INSTRUMENTE, INsTRUMENTENKOFfER — UNd Ein DJ-Pulr mit
VerstARKeR, Plattenspieler, einem Stapel alter Schelllackplatren und einem weiteren Mikrofon. DAHINTER ist
Axel Kistner, ForoGraf, Bluesexperte und Bluesharp-Spieler aus Bad Gandersheim, der auch diesmal wieder
wit seit Okrober 2019 als Nachfolger des legendaren, im Herbst 2019 verstorbenen Lonesome Nighthawk
Mike Idecker durch den Abend fUhiren wird, in die lerzren Technischen und inHalrlichen Vorbereitungen fir

SEINEN VORTRAG VERTIEFT.
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In The Hall A short, economical Greeting in The group with an e@ually economical reaction fRom Those Already
presenT is sufficient. You know each other and nNew faces catch your eye without payinG pArTicular ATTENTION. A
few visits ARE NECESSARY TO slowly become part of The inventory. Even if THere seems 10 be No ORdER in THE
seats, Almost everyone Heads for Their usual place, which has been establishied over time, At one of the Tables.

First-time visitors ARe discreetly, but clearly sugGested A suitable sear.

Shortly before 8 p.m. The searts fill up as if by A secrer siGn And AT 8 p.m. ThEe sTARTiNG signal is Given for The
first parT Of THE Evening. With his unmistakable, distinctive and haunted voice, Axel KUstner ANNounces: "l
welcome you on behalf of the Blues Club Hannover 1o another edition of The series 'Mississippi is in The middle
of Linden" and he 1akes, like every month and as Mike Idecker has done in over 10 years , THe ATTENdEES ON A
journey Through The world of the old, Traditional blues with its diverse Types And styles. With data and facrs,
background stories, anecdotes and AT Times uite hearty legends, backed up with historical rRecordings of
famous Artists And Also blues heroes sometimes only known 10 hardcore insiders - on shellac and, if There is
NO AlternaTive, either on vinyl or CD - he brings alive The almost 100 year old Music in All its diversity and

SOMETIMES iN AN EVEN biZARRE RESURRECTION ANd EXPERIENCE.

The blues originally embodies the identity and history of The black American population with their social
Grievances And The political and social oppression They experienced. It is political, critical, And ofren moves on
A NARROW pATH berween struGGle, despair, and Resignation. Bur it Also Tells many stories from The depression
of Normal people’s everyday life, mostly withour A happy ending and very ofren from The world of neverending
stories Abour men with Their women, women with Their Mmen And Abour sex, drugs And Rock 'n' Roll. In its
lanGuage it is Tough, rRough, and vulgar, just devil’s music. And even if it is A leGend THat most blues pieces
starTEd with The line "WHen | woke up in THe morning ...", The blues is NoT just music, but also mood And staTe
of mind, it is “the BullfroG on my mind”.
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Im Saal eine kurze, sparsame BeGrRUBUNG in die Runde mit ebenso sparsamer Reaktion Aus dem Kreis der schon
ANWESENAEN ReichT vollkommen. Man kennt sich und neue Gesichter fallen auf ohine dass sie eine besondere
Beachtung erfUbRren. Es sind schon einige Besuche notwendig, um langsam zum INvENTAR zu werden. Auch wenn
es scheinbar keine OrdNung in den Platzen gibt, so steuert doch — fast — jeder seinen gGewohnten und Uber die
Zeit ANGesTAMMTEN Platz An einem der Tische an. Erstbesuchern wird schon dezent, aAber deutlich ein passender
Plarz nahegelegr.

Kurz vor 8 UhR fillen sich wie auf ein Geheimes Zeichen hin die Platze und um Punkr 8 Uhr Fallr der
Startschuss fUR den ersten Teil des Abends. Mirt seiner unverwechselbaren, markanTen und eindringlichen
Stimme verkinder Axel Kustner: |, Ich begrUBEe euch im Namen des Blues Clubs HANNOVER zu EINER WEITEREN

Ausgabe der Reike ,Mississippi liegr mitten in Linden’” und er Nimmt ,wie jeden Monat und wie es davor schon
in Uber 10 Jahren Mike Idecker geran hat, die Anwesenden mit auf eine Reise durch die Welr des alren,
TrAditionellen Blues mit seinen vielfaltigen Spielarten und srilistischen AuspraGgungen. Mit Daten und Fakren,
Hintergrundgeschichten, Anekdoten und manchmal auch recht defrigen Legenden, hinterlegr mit historischen
Aufnahmen berthmter und manchmal auch nur Hardcore-Insidern bekannter Bluesheroen auf Schelllack und
WENN Es GAR NichT ANders Geht ersatzweise Auf Vinyl oder CD, lasst er diese bald 100 Jahre alte Musik in

seiNer GANZEN Vielfalr und manchmal auch SkurrilitAt wieder auferstelien und erfaliRbAR werdEN.

Der Blues verkorpert urspringlich die Identitat und Geschichte der schwarzen amerikanischen Bevolkerung
mit ihRen sozialen MisssTANden und iHRrer erfAhRenen politischen und gesellschafrlichen Unterdrickung. ER ist
damir politisch, kritisch und bewegr sich ofr auf einer schmalen Grenze zwischen Kampf, Verzweiflung und
Resignation. Er erzAhlr aber auch viele Geschichren aus den Niederungen des alltaglichen Lebens NnormAler
Menschen, meist ohne Happy End und Ganz ofr aus der WEelr der niemals endenden Geschichten von MANNERN
mit ihren Fraven, Fraven mit ihlren MANNERN und von Sex, Drugs and Roch ,n‘ Roll. In seiner Sprache ist er
hart, Grob und vulgar, eben devil‘s musik. Und Auch wenn es eine LeGende ist, dass die meisten Bluessticke mit
der Zeile , When | woke up in THe MORNING ... beginnen, so ist der Blues doch nicht nur Musik, sondern auch
Stimmung und Seelenzustand, eben ,, The Bullfrog on my mind“.
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WHhen A community - considering The roots of this music - Gathers mostly well-1o-do people 10 immeRsE
themselves in The world of this special music, it seems sTRANGE AT first. Bur 1he blues also 1ells many stories
that everyone knows, in which he or she suddenly finds themselves. The blues Tells stories That people
understand, because They have experienced them themselves, know someone who Has experienced them or take
pART, because someone has experienced Them. And Also because They ARe somerimes bizarRre ANd serve The
voyeur in people. The people in The audience ARe workers, crafrsmen, Teachers, even musicians, social
woRkeRrs, insTRUMENT mAkers, employees, unemployed, ARrTists, scienTists, pensioNers OR THe self-employed - just
A colorful mix of normal people. They come ToGether because they themselves could Tell - and do also Tell -
their weird, bizarre, sad, outrageous and sometimes devilish story(s), AT THe latest afrer The show with one or
the other beer or wine AT The bar. Or as Matthew Skoller puts it: "WE are all immiGrants 1o the blues."

Afrer well over 100 lectures, musical archeology according 10 Axel's own descriprion, people know a lor abour
1he blues. It is also parT of The ritual T0 GrRUMmblE WheN A sToRy is Told AGain for The umpTeenTh TiMeE OR WHEN
Axel Kistner - like Mike Idecker before — Goes into The story 100 much And 100 ExTensively, when The
educationAl mission As prescribed by The founders of The blues club is stressed 100 much and The music is
NeGlected. Bur a1 some point, The first parT of The evening ends and it is Time for The live Guest of The evening,
1ime for handmade music.

The list of Guest musicians has Grown over The years. They come from The German ANd European blues scene as
wEll as from The hotspors of American blues music, They all have in common That They are special in Their style
ANd variety ANd HAVE All found their unmistakable place in The blues landscape due 1o The virtuosity of Their
RESPECTIVE iNSTRUMENTS. SomE HAve been only once, others Have Their REGUIAR, permANENT place in THE prOGRAM
of the Blues Club Hannover and almost belong 1o the musical inventory. They 1ake us all on Their special
journey Through ThHe blues.

17



WEenn sich nun eine GemEeinde - zumindest Gemessen AN den Wurzeln dieser Musik — meist GuT siTUIERTER
Menschen versammelt, um in die Welr dieser speziellen Musik einzutauchen, so scheint das zunAchst einmal
befremdlich. Aber der Blues erzahlr eben auch viele Geschichten, die jeder kennt, in denen er oder sie sich auf
einmal wiederfinder. Der Blues erzAhlr Geschichren, die die Menschen verstehen, weil sie sie selbst erlebr
haben, jemanden kennen, der sie erlebt hat oder Anteil nelimen, weil sie iRGendwer erlebr har. Und weil sie
manchmal auch skurril sind und den Voyeur im Menschen bedienen. Die Leute im Publikum sind Arbeiter,
Handwerker, Lehrer, selbst Musiker, Sozialarbeiter, INsTRuMENTENDAUER, ANGESTELLTE, ARDEiTSlOSE, KUNnSTIER,
Wissenschafrler, Rentner oder SelbstandiGe — eben eine bunte Mischung Normaler Menschen. Sie kommen
zusammen, WEil sie selbst auch ihre schrAGeN, skurrilen, TRAURIGEN, EmpORENdeN und manchmal auch Teuflischen
Geschichre(n) erzAhlen konnten und Auch erzihlen, spatestens Nnach der Show beim dem einen oder ANEREN
Bier oder WEein Am Tresen. Oder wie s Matthew Skoller ausdrickr: ,We are all immiGrants 1o The blues.”

Die Leute wissen Nach weit Uber 100 VortrAGeN, musikalischer ArchAologie Nach Axels eigener Beschreibung,
viel Uber den Blues. Dabei gehort es auch zum Ritual, zu gGrummeln, wenn eEiNe STory zum x-TEN Mal
wiedererzahlt wird oder wenn Axel Kistner — wie vorher auch Mike Idecker — dann doch zu sehir und zu
ausfUhrlich ins ErzAhlen kommt, den von den GrUndern des Bluesclubs selbst verordneren Bildungsaufirag
doch Arq strapAziert und dariber die Musik zu kurz kommen lasst. Aber irGendwANN ender dann doch der
ersTe Teil des Abends und es ist Zeir fir den Live-Gast des Abends, Zeir fir handgemachte Musik.

Die Liste der Gastmusiker ist Uber die JAhRre lanGg Geworden. Sie kommen Genauso Aus der deutschen und
europAischen Bluesscene wie aus den Hotspors der amerikanischen Bluesmusik, ihnen allen ist gemeinsam, dass
sie in iHrRer StilrichTung und Spielart besonders sind und durch die virtuose Beherrschung iHRer jeweiligen
InsTRUMENTE Alle ihren unverkennbAREN Platz in der Blueslandschafr gefunden haben. Einige waRen Nur einmal zu
Gast, ANdere haben ihren rReGgelmABiGen, festen Platz im Programm des Bluesclub Hannover und GeHOREN fast
zum musikalischen Inventar. Sie Nehmen uns alle mit auf ihre spezielle Reise durch den Blues.
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It goes frRom Maui 1o Memphis, again And again in THE varieties of Country-, Piedmont-, or Delra-Blues, in The
rockabilly As A bridge 1o rock 'N' roll or T0 San Francisco, New York, Michigan, Atlanta or San Diego. The
musicians Take us 1o Their "living Room" on Maxwell Streer in Chicago or invite us 10 "Beagle Streer" in
Memphis with "Meer me in Memphis", paying Homage 10 Robert Johnson, Sonny Boy Williamson, Memphis
Minnie, Sonny Terry and Brownie McGhee, Muddy Waters and the many other heroes in blues history or
focus on THeir insTRumENT. With Their special ResonaTtor, Weissenborn And National Reso-Phonic Guitars,
ukuleles, mandolins, or banjos, They show The listeners, in addition 1o The classic blues Guitars, The piano or
the blues harp, incredibly special Types and sound ExpeRIENCES.

In The course of The evening There will be A second lecture parT AnNd A second live ser, before The visiTors
SCATTER AGAIN iN All directions or end The evening At The bar. Admission is free, bur if The top hat Goes around,
EVERYONE is ExpecTEd 10 mAke THEiR REASONADLE conTribution 10 finAncing THE EVenT, preferably in The form of
NoTes. ANd AT The latest in THe Next monTh The "Stern" will call Again with anoTher edition of "Mississippi is in
the middle of Linden", again with A lecture and live music, again with the Linden blues community, with Axel
Kistner and AN impRessive live act. And again with The stories THar life wrote - or: "The blues is alive and well"

(Buddy Guy).

Finally:

Withour Hartmur Tenger and Mike Idecker, who Have unfortunately passed Away in THE past few years, As
founding members and unrelenting Makers of the blues club, it would not exist in iTs CURRENT form. Likewise,
The legendary blues musician Tom Vieth from Nortruln in The Minsterland region, who has played counrtless
times with his Chicago blues in A variery of sertings And with A lARGE Number of young musicians discovered
aNd TrRAINEd by him, has A special and formarive role in The history of The blues club . They continue 10 have an
effect on The events 1o This day.
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Dabei geht es mal von Maui nach Mewmphis, immer wieder in die Spielarten des Country-, Piedmont- oder
Delra-Blues, in den Rockabilly als Bricke zum Rock ,n* Roll oder nach San Francisco, New York, Michigan,
Artlanta oder San Diego. Die Musiker NeEhmEeN uns miT in iHR , Wohinzimmer” auf der Maxwell Streer in Chicago
oder laden uns mit ,Meer me in Memphis“ auf die Beale Streer in Memphis ein, erweisen ihre Hommage AN
Robert Johnson, Sonnyboy Williamson, Memphis Minnie, Sonny Terry und Brownie McGhee, Muddy Warers
und die vielen ANderen Heroen der Bluesgeschichte oder stellen ihr InsTRument in den Mittelpunkr. Mit ihren
besonderen Resonator-, Weissenborn- und National Reso-Phonic -Gitarren, Ukulelen, Mandolinen oder
Banjos zeiGen sie den ZuhOorern Neben den klassischen Blues-Gitarren, dem Piano oder der Blues-Harp ganz
besondere SpielarTen und Klangerlebnisse.

Im Laufe des Abends gibr es einen zweiten Vortragsteil und ein zweites Live-Ser, bevor die Besucher sich dann
wieder in Alle Richtungen versTReEueEN oder den Abend noch am Tresen ausklingen lassen. Der Eintritr ist [Rrei,
Aber wenn der Zylinderhut herumgeht, wird schon erwaRrTET, dass jeder Nach seinen MOglichkeiten seinen
ANGEMESSENEN BEITRAG zUR FinanzierunG der Veranstaltung leister, am liebsten in Form von Papiergeld. Und
SPATESTENS iMm NACHSTEN MonNAT Rufr dann wieder der , STERN® miT EINER WEITEREN AusGabe von ,,Mississippi liegr
mitTen iN Linden”, wieder mit Vortag und Livemusik, wieder mit der Lindener Bluesgemeinde, mit Axel KisTner
und einem beeindruckenden Liveact. Und wieder mit den Geschichiten die das Leben schrieb — oder: ,, The blues
is alive and well” (Buddy Guy)

Zum Schluss:

Ohne die leider in den lerzren Jahren verstorbenen Hartmut Tenger und Mike Idecker Als Grindungsmitglieder
und uneNTwWEGTE Macher des Blues Clubs gabe es diesen in der heutiGen Form nicht. Ebenso Hat der legendAre
Bluesmusiker Tom Vierh aus Notruln im Minsterland, der mit seivem Chicago-Blues unzahlige Male in den
verschiedensTeN Beserzungen und mit einer Vielzahl von ihm entdeckter und Ausgebildeter jungen
Nachwuchsmusiker zu Gast waR, eiNnen besonderen und prAGenden Stellenwert in der Historie des Blues Clubs.
Sie wirken in den Veranstaltungen bis heute forr.
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vol. 2

12 holzschnitTe
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Performing the Lonesome Nighthawk Blues | ca. 20 x 27 cm | Holzschnitr 2019
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The Old Stern Boogie Boys | ca. 27 x 20 cm | Holzschnirr 2019
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in Memphis | ca. 22 x 20 cm | Holzschnitr 2019

Meet me
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Delra Blues from Vienna | ca. 20 x 2% cm | Holzschnitr 2019
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Tom Vieth Memorial Band | ca. 20 x 24 c¢m | Holzschnitr 2019
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The real German Blues Brothers | ca. 20 x 22 cm | Holzschnitr 2019
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The Folk Singer | ca. 20 x 19 cm | Holzschnirr 2019
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Lightvin' WEells | ca. 27 x 20 cwm | Holzschnitr 2020
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TormenTA Rey | ca. 26 x 20 cm | Holzschnitr 2019
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| ca. 20 x 28 cm| Holzschnirr 2020

Ry SPOONER

wyk & Ger

Michael van Mer
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blues city linden

vol. 3

12 serigrafien
Auf schelllackplaTTen
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Dance, dance, dance! | Serigrafie auf Schelllack-Platte 2020 | 30 x 30 cwm
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Performing The Lonesome Nighthawk Blues | Serigrafie auf Schelllack-Platre 2020 | 30 x 30 cm
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Meer me in Memphis | Serigrafie auf Schelllack-Plarte 2020 | 30 x 30 cm
yZ







The Old Stern Boogie Boys | Serigrafie auf Schelllack-Platte 2020 | 30 x 30 cm
26







Delra Blues from Vienna | Serigrafie auf Schelllack-Plarre 2020 | 30 x 30 cm
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The real German Blues Brothers | Serigrafie auf Schelllack-Plarte 2020 | 30 x 30 cm
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Tormenta Rey | Serigrafie auf Schelllack-Platre 2020 | %0 x 30 cwm
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The Folk Singer | Serigrafie auf Schelllack-Platre 2020 | 30 x 30 cwm
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Jenny Wren AN Her Borrowed Wings | Serigrafie auf Schelllack-Platte 2020 | 30 x 30 cm







Michael van Merwyk & Gerry Spooner | Serigrafie auf Schelllack-Plarte 2020 | 30 x 30 cm
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Tom Vieth Memorial Band | Serigrafie auf Schelllack-Plarre 2020 | 30 x 30 cm
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Lightvin' Wells | Serigrafie auf Schelllack-Platre 2020 | 30 x 30 cwm
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Blues Immigrant | OL 2017 | 100 x 100 cm
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Bullfrog Blues | O1 2017 | 100 x 100 cm
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Going down 10 Guiltford Streer | OL 2016 | 100 x 100 cm
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Who pumped the wind in my doughnur | OL 2017 | 100 x 100 cm

79



Day by day | OL 2017 | 100 x 100 cm
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Wonder where my easy rider’s gone | Ol 2017 | 100 x 100 cm
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Kohala March | OL 2017 | 100 x 100 cm
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Blues had a baby, they named it rock ‘N’ roll | OL 2016 | 100 x 100 cm
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Early in The morning Blues | OL 2017 | 100 x 100 cm
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Put on your Boogie-Woogie-Shoes | Ol 2016 | 100 x 100 cm
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She’s bona fide | OL 2017 | 100 x 100 cm

86



87




Take a lirtle walk with me | OL 2017 | 100 x 100 cm
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Yolker Brose

paints consistently figurative, realistic And selecrive, his painting style is characterized by drawing And
pAinTiNG ElEmenTs Alike. Behind his pictures is The constant search for somerhing special in everyday life,
Always with A personal rReference And insighr into his views and perceprions. THe works Are THerefore “only” A
subjecrive, personal view, The publication is “only” an offer 1o The viewer 10 pARTicipate in This view and thus
10 leaRN something About ThHe painTer, but Also 1o create and Reflect on THEIR OWN CONNECTIONS - but NO MORE
NoT less EiTHER.

was born in Hanover in 1997 | worked as an independent manaGemENT TRAINER ANd consultant until 2018 | lives
and works in Hannover-Linden | has been painting since 1.1.2000 | is self-taught

In 2017 he was awarded The Laatzen ARt prize for his Savoca painTing
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Yolker Brose

mAlT konse@uent GeGgenstandlich, realitatsinspiriert und selekriv, sein Malsrtil ist von zeichnerischen und
malerischen Elementen gleichermaBen Gepragr. Hinter seinen Bildern steht die fortwAhrende Suche nach dem
Besonderen im Alltaglichen, immer mit personlichem Bezug und Einblick in seine Sichten und WahrnNehmungen.
Die Arbeiten sind folglich ,,nur” eine subjekrive, personliche Sichr, die Veroffentlichung ist ,,NurR” Ein ANGEDOT
AN den Betrachter an dieser Sichr teilzubaben und damit auch etwas Uber den Malenden zu erfahiren, Aber auch
eiGENE VERKNUpFfUNGEN Herzustellen und zu reflekrieren - nicht mehr Aber auch Nicht weniGer.

ist 1997 in Hannover Geboren | arbeitere bis 2018 als selbstindiger MANAGEMENT-TRAINER UN BERATER | wohNT
und Arbeiter in Hannover-Linden | malr seit dem 1.1.2000 | ist Autodidakr

2017 ausqgezeichner mit dem Kunstpreis Laatzen fir das Bild Savoca
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Vielen Dank an (in zufalliger Reibenfolge)
Axel Kistner, David Evans, Peter und Tim Funk, Christian Rannenberg, Bernhardr Tonnies, Eric Hugh, Adam
Franklin, Eleanor Ellis, Michael van Merwyk, Gerry Spooner, Jenny WRen AN her Borrowed Wings, Ray
Cooper, Sasha Ploner, Malte Wollenburg und die Tom Vieth Memorial Band, Carolyn Aiken, Lighinin’ Wells,

Anke Angel, Matthew Skoller, Paul Palizzolo, Tormenta Rey, Randy Rich and the Poor Boys, Black Parri, Tom
Vieth+, Mike Idecker+, Claudia und Andreas Klitz, die Lindener Bluesgemeinde und an Kirsten Rathbone

Blues City Linden

Vol. 2 und 3
Bilder und Texte*: Volker Brose 2020

Die Urheberrechte fir das Konzepr sowie die verwendeten Bilder und Texre liegen, sofern nicht explizit anders
AusGewieseN, bei Volker Brose. Abdruck, Vervielfiltigung und jede ANdere — Auch Auszugsweise — VERwENUNG
bedirfen der ausdricklichen, fallweisen und schrifrlichen Zustimmung durch den UrRheber. FUR Zwecke der
Berichrerstattung iUber dieses Buch oder den Verfasser gilr diese hiermirt als erreilr.

Volker Brose | Badenstedrer Str. 39 | 30449 Hannover

INTERNET: Wwww.volker-bRrosE.dE

1. Auflage | Hannover 2020
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http://www.volker-brose.de/

